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5M O G I G AN G A
CON C).UE SE HA DE CELEBRAR
( vna de las noches de'las eres deftinadas para los

• fuegos
)
la Colockion de la Gloriofa Virgen,

y Proto-Martyr

SANTA TECLA,
EN SU NUEVA MAGNIFICA CAPILLA,

hecha en la Santa Metropolitana iglefia de efta

i Ciudad de Burgos,
« -

A EXPENSAS DEL ILUSTRISSIMO SEñOR

DON MANUEL
DE SAMANIEGO Y JACA, SU DIGNISSIMO

Ar^obifpo, de el Confejo de fu Mageftad, 6cc.

Año de 173^.

PRECEDERA UNA COMPAñIA DE
Infanteria(con fusrcfpe¿tivosTambores,y Vayoncta

calada) para ir defpejando,y haziendo lugar al

relio de las demás Parejas.

SEGUIRAN LOS TIMBALES , Y CLARINES CON LAS
Libreas, que acoftumbran vfar en todas las funciones*



I pareja PRIMERA.
|

J Des Moros con ruchantes
, y medias Lunas r dos mdxas orandes, P"que ¡leven como armas otra media Luna

, y. hachas cUa otra Pmano.

Pregunta X. MOTES,.’ Refp»ejla2.
ii^c I 1 1 »•%/*> o #* f f ••W ><4 ^ Cl ^Las medias Lunas turbadas.

Sujetas á U irrifión,

Van Grviendo de Macéros

^ A tan rara Pioccrsion?

P
Si Muley

, que Santa Tecea,
Sus menguantes deíi; recio,

- Y en fu íietta es Mogiganga
De Luna el rí»íi .i

P
De Luna ei reípiandoi.

P A R E J A 2. a,
.tg Una Sirena, que lleva atado con vna cadena d vn Uon-, val otro ^

lado, otro como echado en el borriep , temblando
, y ejios ^

' ' • • - - sN*M o r E S,
^ ’

Sirena,, Quien ,ó Leones generoíbs,
Rinde vueftra fortaleza^

Une.,,,,, El rigor dei^ quartana,
Osro Y la voz de vna Belleza.

PAREJA 3.
Dos Tygres

, y enmedio vn Abate en cuerpo
y con cuello abalona-

do fjombrho de tres picos
y bmltas '

, y bajion.

4

-
:

,
MOTES,

Un Tygre,Qüicn cs aqueíte animal,
Que imitando nucüra piel,

Bufeo eñrangéro pincel,

Para pintarfe tan mal?
El es Tygrc? - -

Otro, No es tal.

yibate Uíiédes ¡c me atemperen,
Y lo fabrán

, fi me oyeren:
Soy Abáte , mero mixto,
Cura, Seglar, lerdo,y liíío,

Y todo lo que quifieren.
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M
P.A R E J A 4 .

Dos Papagayos , y vha muger Critica^

con vn libro muy grande como leyendo.

regularmente vejiida.^

M
'«s]

«i

•4

%

Í5^

f2í

$*
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[S*-

v>

. . MO t E S.
'

' "'

^Critica Intrinfecaniente trata

El voluminófo eftílo

De Parabólico Numen,
Efte Taciturno Amigo.

I.No oyes Loro á cfla Cotorra,

"l; / Que es de Papagayos Vice?

Otro Ella dizé loque Cabe,

' Mas no Tabe lo que dize.

•PAREJA* 5 .

Dos MonftruoSy y enmedio vn hombre bien vejlido j
pero con dos

caras ,
vna afras , y otra adelante

, y vna Beicta en la manojeo-

mo Vandha,
MOTES.

Hombre...
‘ A todos hago vna cara.

Trato á todos con vn modo, ' -

Y engaño ( que es coía rara )

A qualquiera cara á cara,

Porque ay cara para todo.

Monjlruo: i . Monftruo: 2

Como íi Monílruo no fuera, El pienfa que no le verij

Anda el Hombre de dos caras, Lo que lleva a lasefpaldas,

Y es mas Moftruo, q nofótros: Y es el Monílruo mas horrible

Compañero no reparas? j
De toda la Mogiganga.

P A R E
J A 5.

La Vanidad vejiida de muger ,
con dos vegigas llenas de ayre

,
peque-

ñas ,
en la cabeza ,

como remates de la abaja de el rodete : Otras dos ^
^medianas en las orejas , como pendientes

, y de las mas disformes

guarnecido todo el vejlido Un abanico de[proporcionado fegui-

rdn vn LifonjerOf y vn Adulador , vejlidos de Fariféos j
con dos

fuelles foplando.

3̂-

Fa^
\ r5íí?<
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Farlpos.

LífonjerM ^xúád^á :-Yo Lifonjéco,

Viento á tus vcxígas doy.
Adulad. Y yo Adulador perenne,

MOTE S. Vanidad.

También toplandolas voy.
(
Con que me loplais los dos,’

PAREJA 7.

XJn Cafyo li^sfo
, conf^conjlfuccion ds T*onel

, y en el conno tnontado
el Dios Saco ^ con guirnalda de hojas de Parra

y
vn Látigo en la

nsano
, y enlaotra vnos cordones , con q^ue ira guiíndo\ quatro

Lobos
y
que tiran como- Cavallos y y dos. Aiieos irán d pié

y con
hachaspomo Lacayos. ‘

*

MOr B s.
^

Baco,,»,f]D^ é[ Tonel de mi Imperio blanco, y tinto,.
Tanto la Población fiel adelánco,
Que a los hombres parece que los pinto,.

Para brutos del Culto
,
que levantoj

Pues olvidando el natural inílinto,
.Solo pronuncian en funefto canto.,

Lobos,,,. Por fcguir á efte Dios en los arrobos.
De racionales nos hizímos Lobos.

Micos, Micos á^mas no poder,
Seguimos aquefie Carro;
Porque de el puro feñor.

Somos precifos Lacayos.,

.

-y ;
- pareja 8.

Xdn Miferahle
y vejlido. puercamente de remiendos \ vn mandil por

COI K*ata . vna peluca de lino : vnfomhréro afqueroj'o y con vn talé.-

gy agarrado
} y a las efpaldas vna caxa , como ratonera , donde

vayan los ratones vivos: A vn lado vn Bobo
, veftido defavo bur-

lejeo
y con vna fervilleta tendida

, comiendo vn zjxncarrbn de
Baca

y y al pecho colgada vna bota de- vino : Al otro lado vna Locay
ll^a de monos

y yperegiUs de todos colores Detrás vn Gitano
y

ve/iido de charpas
y efcopetaSyy pifidlas yy en \>n palo lleüa vna

jaula, en que ejié vn Gato, que le ira acercando d la ratonera.

Por eiTo no ay que temer.
Que en ei Mundo falte yo,
Miétras me duré los fuelles.

Í3»

a»

SE-

a-

a-’
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Jlíifefahk. MOTES* Loca,

íi'

Eílc es bobo por comer,

ELlaes loca por triumpbarj

Pues muerto de habré,be de vér,

Como el fruto de el terier,

ConfiLle en faber guardár.

Bobo,

Mas bobo es vueíTa merced,

lo llega á reparara

Y-fino , .
hombres atended,

£l fe muere de hambre,y fed.

Por lo que no ha de malear.

o

El s^iferablces mas loco,

Pues en continuo afanar,

Ni iuze mucho , ni poco,

Y lo común es,que el moco
Leíuelen efpavilár.

Gitano.

En los dos no ay que bufeár,

I Gato mío , á los ratones, •

Procúramelos pillar,

Como yo acoftumbro hurtác

Al milero los doblones.

m
i*-

P A R. B J A s>.

Dos HermitaÜos. con bssrha larga, elvno convm farta de chort-

üos por Rofario , y elotro ton ‘unas follas vivas ,
atadas de el

teniaor . vssa.hota grande devino ,yvnas alforjas llenas defan.

Hermitaña: l. M Q T E Hermitano: 2 .

Que haré con ellos ajuares? Hermano,cubra eíTas drogas,

Y de efltas pollas piando?

- Pues malográmos el nn, .

5 Si el Vulgo nos ve cargados. I
Saque a puños el Rofario.

PAREJA 10.

La Lafeivia ,
vepda de muger profana , coronada de flores ,

por

remate vna media luna ,
en vna mano vn ramo de flores , y en

la otra vna culebra enrofcdda: Siguen vn hombre en cueros^ con

vna coroza llena de cafcaveles^ y vnafonajaen la manoj y otro

lleno de bendas , y trapos ,
hinchadas laspiernas

, con dos mule-

tas yyfu coroZsU de cajcaveles*.

MOTES. '

l4/í:/'y/4...Carcavclcs, al floreo,
^ ^

Que la Lafeivia os provócftj

, . .Encubriendo el daño
,
que

. . . i Solo tañe quandotoca*

'
Ya Sf»

í
Que para ello íirve elfacoj

Y afeitando penitencia,

*€

i-

i
Í7>
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Yá te figue vn cafcavél,

'*^ (3l'e porqiíe quifo Tonar,

Te dio todo quanto tuvo,

Y fe quedo hecho vn Adán,
PAREJAS , _

Dos Petimetres vefildos a la rigurofa , convnefpejo enlarnanoy

y vn cepillo en la otra ,
componiendofe ¡y atafandofe ios peluqui-

' iies\ y dos monos d las ancas, efpalda con efpalda.

Siguefe la Pareja de dos Piejos con golilla ,vigotes , efpadas
, y

' '

' broqueles f
en ropilla.

M 0 T E S.
^

Viejos., Los Monos, y Petimetres,

Por qué fe vnen á porfía?

Monos... Porque todo es monería.

P A R E J A 13.

‘Da Sobervia 'con vna coroza, de llamas
,
peto de malla , tonelete y

o

Hombre: i.

4
=^2

tSi

Hombre: 2.

Aqui vá otro caícavél.

Que tu culebra infernál.

Me introduxo en el mordífeo,

Que no he de poder curár.

ij. y 12.

y

cnanto encarnado
, y alas en los pies ; La mentira defarrapada,

cubierta con'vn mnndih de -muchos colores , y vna coroza con

muchas Jdbandijas ,
llevaran vna Bjpberayd Abundo en medio de

• vn Exe
,
que las puntas refpHlivas paren enfas manos , y le van

• dando bueltas, ^ ^

MO,r E S.

Soberv. El Mudo de !a Tobe v vía, \ Mentir.Y tabicn dé la mentiraj

Sq dexa ya ir dominando. }
Y alsi, le vamos bolétando.

P A i\ E } A 14.

Sigjíenfe d la Pareja antecedente dos mormurador.es ,veftidos con

coletos muy íifquero]os con vnos cafquites de fombreros hechos

picos las alas
, y en la efpalda vnos trapos muy fuciosy llevan en

las manos dos ayudas y y van apuntando con ellas al mundo , como

• para geringarle.

Morm.,i. M O if E S. . Morm..i.

Mormurador
,
fin ceflár,

|

Nucílro oficio,no es mas que eíTe,

,*£3

"4

Solicito con porfía,

Oy al mundo geringár,

^ Paca en publico Tacar,
' Si puedo, fu porquería.

Alto ,
amigo, á geringar,

Y feafe quien fefueíTe,

Que le pefe , ó no le pefe,

Caldo no le ha de faltar.

PA-

L
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PAHEJA-.j.
Dos Ju7ada^es i;e/iídos todos de naypes ,

con barajas erk las manos

la Borfia vejiida de paya ,
con dos mazos dando mazadas al ayré*.

'¿y

U.0 T E S.

Porfía.. Porfíenlos Jugadores,

Que la porfia á íu lado,

Va por fiuto de íu empreíTa,

Mazadas al ay re dando.

a»-

(de;

Jug.\X)c naypes efioy vefiido,

porque me traen barajadoj

Y cb í'cr fiempre vn perdido,

No dexo de ícr ganado.

Ja.i.ho miOno a mi me fuce-

Y aunque de dineros fallo,

Jugarcte, por jugar, - k
Como quier as,los libianos

i*
o

Í3»

P A. R E J
A- i6, .

La JSmbtd^a ,
‘vieja y afquerdfa ,

convn gorro colorado y vn dogal

al cuello y
como que quiere aborcar/e , y haziendo ejlremos de

defefperada 5 dfus lados van la ira , con jubón encarnado , con ,

tonelete ,
regazados los brazoSyVigdteSy como hombre, vn morrión ^

convnos cuernos de carnero grande : eyi las manos lleva vn carde-

ro y
como que le va matando con vn cuchillo : T la engan^a, con

el mifmo morrión
^ y

tonelete , W de morcillera con vna gamella^ ^
llena de fangre fy ejioh

MOT’ES.
~

V

Embídia.De embidia me voy comiendo,
* Y de embidia. pienfo ahorcarme.

Si b Vengan<;a , y la Ira,
,

^

No procuran aquietarme.

jRA. VENGANZA,
La Ira ,

embidiofa muger

Refpetandüte por madre
^

Por complácele hará horrores

La Venganza á morcelléra

Se mete,por dcfpicárte,

Porque le trague con gufio,

\

Que hafta la inocencia pague. Halla de el feliz la íangre.

p A R E J A 17. .

Dos Dueña! d lo antiguo, con anteojos
, y abanicos

, y ejlor ^
MO-
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Una.

Aupque Dueñas otro tiempo
lirámos de las Deydades,
Ea cílos, amiga inia,

Yi nos echan adelante.

MOTES. p.

Otra,
Es querida, que la guardia,
Que haziamos viejas antes,
La han tomado por fu cuenta,

1 Los mozos' chichiívcantes.
(A

pareja i8.
Dos Petimetras vejlidas a lo rigurofo , con hombros

y ypechos def~
cubiertos

, lunares
, y vn peynado ridiculo de caJca<üHes por

tembleques muchasflores: vnos pericones
y
o abanicosgrandes y

los tontillos tan disformes
y quefolofe le vea la cabeza d el burro

en que vayan d cavallo. i».

Petlmetra I. M
Las calles de par , en par,
Con tontillos ocupámos.
Nadie nos podra mirar,

Que nos dexe de alabar,

Lopetimécras, que vamos.

OTES. Petimétra 2 ,

Ya aprenderán las penófas>
La moda, que fe adelanta.
Para fer mas melindrófas,

(
Sin vilo de efcrupulófas,

•. V
1
Pues ven, q el burro lo aguata.

iP.

i

I

I :

PAREJA 19 .

Dos Chichifuhs vejiidos regularmente de militar
, pero con los

mantillos de las PetimHras terciados : el vno lleva vn perrito
de falda , y vn abanico enlas manos : el otro

,
el manto yguantes

ligas
yy medias de muger en vn azafate : Siguelos vn Zelófo en

camijfa
yy calzoncillos

, con dos pifiólas pueflas en U -cinta de
ellos 5 vna efpada en la mano , vna hacha en la otra

, y vn
pañuelo blanco rebozado en la cabeza.

MOTES.

XA

Zelófo , en el pecho.

Quien fois
, femi-hombres fingidos;^

Que en mugeres entallados,

Qnereis parecer maridos:
Sois Chuluélos divertidos,

O Hermafrodítas de eftrado?,

i-

I t.
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Uno.

Soy entremés de el amor,

Soy tantálma , y no lo creo,

Soy iníenfato en rigor,

Pues íirvoi y otro es feñor.

De lo que yo chkhiívco.

Otro.

Soy de el uío torcedor,

Soy de la, in ilion empleo,
Y en eítilü ladrador.

Soy vn perro de el amor,
Como maftin chichifvéo.

í>ü'

•

y
Sn-

%

O

PAR ^ J A 20.

En refpondiendo los Chicbifuhs al Zelofoybuelve la cabeza,ypregun-
ta a dos Salvajes

,
quefeJiguen en carnes

, con guirnaldas de ye-
dra, cinturón de lo proprioyfus clavas al hombro,y ejlos

VíOt E S.

Zelofo enla efpalda.. Y vftedes dos, quienes fon.

Que me parecen íalvajes?

Salvajes Somos vna vera efigie

DeeíTosdos, que van delante.

P A R E J A 21.
Un Hombre vefiido de golilla

,
con calidas atacadas, vigóte

, efpa-
da, y daga,y vna alabarda

, ó cuchilla al modo antiguo: Otro vef-
tido de malla muy vieja ,y roñója , con vna bacía de Barbero por
morrión

, vn lanzón grande ,yfu rodela : figura de D.Quinóte,

Sf»

^4

Uno.

Aborrezco las rifadas,

Hago de todo my ílcrio.

Ufo vozes recatadas,

Y con calzas atacadas.

Vengo á fer vn burro ferio.

AIO EE S. Otro,

Soy deshazedór de entuertos.
Soy faifa en todo almodióte,
Y rifa de los dcfpicrtos.
Porque mancho mis aciertos,

ífaziendoiiie Don Quixóte.

i-

¥

S*,.

< P AR E J A SI.

La Alegría vefiida de labradora moza
, con muchas cintas ,y peregU

les ,
*4 la vfan^ade efias aldeas vezinas ; tocando el pandero fy

cantando : E el gufio vefiido con faco de muchos colóres , vn
gorro ayrofo , bueltas

, y caftañuelas
, cantando afsimifmo ; v

efios
^ ^

S MO-

.

Sf»,:

B
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' ÍO ^
Alegría, M O t E S. Gujlo, L/

La alegría ,
íe ñores,

j

Y el gufto , amiga mía, ^
En todo tiempo,

j

Hazeiomeímoj ^
Sus difciiríos contrata

|
Porque fi el fon nos falta,

Con el pandero,
j

No vaylarémos.

PAREJA 23.
•

XJia Treciado de ojlentdfo , vefiido todo defaroles
y y vn Sacrijidn

con vn Campanario bolteando vna Campana,

05

KV^1

Sr>

,^3

4

Preciado, M O j' E S, Sacrijidn,

Lucidamente oftentófo,
j
Yo mas diéftro Sacriftan,

Me lifonjéo preciado,

Porque voy iluminado.-

En las Fieílas, camarada,
Siépre doy mas campaoáda.

O)

P A R E J A 24.
Una Dama vejilda d la Portuguefa

, con camifóla , hotfa de hombre
en elpelo

,
[ombrero de pluma

, y bajibn\ Un Hombre regularmen-
te vejlido j pero peynadn en rodete-yy con“yna rueca

yy vn grati

copo hilando : Detrds vn Viejo venerable y con pelo
, y barba

cana y anteojos con ropa talar :vn relox con alas en vna ma-
no

y y en la otra vna ¡internagrande,

- UOTES,

Viejo,

Quien fois bultos formidables,

Que el tiempo lleno' de canas

No os conoce , aun con la luz

De fus experiencias largas?

V>

Dama.
víoy qual Dama de elle ticpo,

Quié llago,y deshago en cala,

porque miefclavo marido, i Hilan los hombres la tela,

Es gurrumino de marca. 1 Y las mugeies la traman.

Hombre,
Yo, amigo, no se quien foy.

Mas sé,que en la nueva vfan^a
i r t • \ 1 I « 1 ^1



^ Vinaliz^fecoñ^» Carro entri ferio ,y jocdfo ,
en que prejídirjn

UMoii^anga de labradora ridiculamente vefttda como A.calae/a,

^ velBnfremitfit marido de Alcalde Payo, ambos confue varar A

^ ínlado tres Labradorcitas bien atabladas ,confo sajas
; y al otro

^ trestpAos con cajiafsuelas : Delante el Tamboritero tocando

^ el Pifano,y-el Tamboril-,y cantandofegun el orden
,
que fe nota

en el Dialogo Jiguiente»

Cantando^)/ tocando todos,

j-„¿ot La Alcaldefa Mogiganga,

.
' Y el Entremes fu mando,

^
V- El Concejo han ajuntado,

. Y á la Zodiá han venido.

Labraderas Dizen, que es á ver las fiettas,

De vna Santa ,
que ha traído

De mas de docientas leguas

.
* El Venerable Ar(^iobiípo.

Vaflores Si, amigas, y vna Capilla ^

Ha hecho ,
que es vn podngio,

,
/ > Y por eíTo íe han difpuefto

Mochifsimos regocijos.

Cantan todos. Pues vítor la Mogiganga,

'íjg Y el Entremésfu mando,

^ Que como Alcaldes de ogaño,

^ A la Zodiá mos han traído.

Ent remes Muget, fabes qué hemos hecho?

«g Mogiganga Pues qué hemos hecho mando.

^3 Entremés Alborotar la Aodi¿>

^ Y temo, que algún malino,

j Pienfe, que íoloá hazer burla,

^ Mueftro Concejo ha venido.

^ Mogiganga Pues ven acá majadero,

Acafo muehrosvezinos

No fon hombres como muchos,

Que viven en efte figro?

Entremés,,,,,,, PoneíToproprio muger,

Que ay defeurfos tan malditos,
' E2 Que

ÍW*

P-

P
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C^ie fe enfidan fin foftancia,

.
Cunforme les dá el capricho.

Mogígan^a Pues mira, el que fe queir áre.
Dexa que fople j advertido'
Deque yo foy la Alcaldefa

r» * ; r*
^ogiganifmo.

Lansan todos, Pues vitor la Mogiganga,
Y el Entremés íu maddo,
Qiiccomo Alcaldesde ogaño.
Ala Zodiá mos han traído.

Labradoras Alfin ,dizen
, que ay niofica.

Con mochifsimos chiflíílos
Xambien dizeiij que pedrican,
Y que ay buenos Villancicos.

^^Jioree Una Proficion con Fiares,
Dizen, que fe ha prevenido,
En que vayan las Perroquias,

r ^
Toda la Zodiá

, y Cabildo.
Labradoras,., A las calles también dizen.

Que las quieren dár vellido,
Qtie eílarían mal defnudas,
ó’iendo fietta de Ar^iobifpo.

Todos Pues vitor la Mogiganga,
Y el Entremés lu marido, &c.

Erstremés Alcaldefa
, yo me temo.

Que fi alguien levanta el grito,
Mos pongan á tí, y á mi,

.
bogiganga en vn borrico.

Por que. Alcalde de Entremés?
No fabes

,
que no ay motivo,

Pues nueftro Concejo va
Tan ajuítado

, y medido,
C^Lic fin meterfe con nadie,’
Es cada probe vezino.
Con la gala de la fiefta;

«íolo vn retrato exquifito;
De la riíión , con que intentar!
Dár mas fal al regocijo.

P
P
>
P

P
p
P
P

P
p
P
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'Entremos,,»,**,

MogigMga,,,,,

Entremés

Mogigangís,,',^,

Entremés,:*,,*

Todos

Labradoras,,,

’ Sin perifar en otra cofa?
^

Porque has de faber amigo,'

Que fieftas fm Mogiganga,

Son como olla fin tocino.

Pues de eíTa fuerte muger,

Seremos bien admitidos?

No lo dudo; que á la Santa,

También hazémos fcrvicio.

A la Santa, Mogiganga!

No digas eíTe delirio.

Si til no fueras zoquete,

Ya me hovieras entendido:

Mira hombre , jue Santa tecla.

Tan dada al Amor Devino,

Que de todo lo mondáno.
Como Mogiganga hizo;

Ellaferiyóde modas.

De embuftes ,
juegos , eílilos.

De femulacion,de engaños;

Y enfin, de todos los vicios:

Y Tiendo mueílro Concejo

Un compendió de lo miímo,

Que la Santa defpreció,

Y por lo que ha confeguido

Veneración en la tierra,

Y vna Gloria enelEmpyteo;

Defeurre tu, íi el ofequio

Será pardo
;
pues venimos.

Como rruphéo,y difpojo,

O como efclavos rendidos,

De eíTa Santa milagrófa,

A que todos de vertidos.

Se rían
, y hagan gracejo.

De lo que Tecla fe ha reido.

, Un dimonio eres muger.
Bravamente has delcurrido.

. Pues vitor la Mogiganga, &c,

£n todas las Prazetuelas,

Í3*-

Tamr ^



T^^bicnhazenAItaricosj
Y aunque allí ^han toda eí agua.
También ay fuente de vino.

Las noches antecedentes,

'
í^^vo mochos ArtcfioiVs T.

f
De Parnejas, y de Carros,

r i, j
' ^^Gu^te^ydeCaftmos.

Labradoras,,., También dizen
,
que eíla noche

Se quemará otro poJído,
Y que ay traímiculaciones
De luzes, y de tronidos.

Pues vítor laMogicanga &c
Entremes.,,,,,, Afpcrenfe las Mozueiasj

'

Alcaldefa, yo magino.
Sí la gente de tu ofequio,

.

Tefe dará por férvido.
Mojiganga,,,, Algo eftás empertinentc.

Ai menos nuertros vezinos,
Defeurro no le repechen,

los hemos traído
A ver las íieíias plauíibics.
Que no las hovicran viílo,
d’ino con ede disfraz.

Pues de eíTa manera, lindo.
P^P^^^ Para difpucs muchas fieftas

De Toros han cíefeorrído,
Con Cavados

, y con fuegos,

T T. j vX muchos enrediilos.
Labradoras,,,-,, No rnos dizen quantas fon,

Pero en aviendolas viílo,
Hatémosen el Concejo,

-r A
Al contarlo vn leboltijo.
Pues vítor iaMogiganua\&c.

Entremes Mogiganga?
^

Mogiganga Qué me quieres?
^

Dezirte vn efcropolillo.

Enfnmh'"'
“ mentecáto.

_....... Dezirte, que aunqueyo mifiiio



s.tíi. .«ts, ¿m,mm ,n

Soy faynete en las Comedias,

Me veo aqui confondido,

Que Entremés en eftas fieftas.

En dia de Dios fe ha vifto.

Mo^ígan^a,,,. PoreíTo yo tu muger,

Qual Mogiganga prefido.

Porque en las fieftas de calle,

.Soy faynete del eftilo.

Entremh No obftantc temo.

Mogiganga Por que?

Entremh Porque mis defcurfos fino.

Regularmente con palos.

Mogiganga Los mios fon muy diftintos.

Entremh Pues como acabarlos fueles?

Mogiganga,.,, Regularmente con vítor.

‘1‘odos Pues vítor la Mogiganga,

Y el Entremés fu marido,

Que como Alcaldes de ogaño,

A la Zodiá mos han traído.
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